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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU 

PODACIOVJEROVNIKU：

Ime i prezime / tvrtka Hi naziv: Zagrebacka banka d.d.

OIB: 9296223473
Adresa / sjediste: Trg bana Josipa Jelacica 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU：

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: NE QUID NIMIS j.d.o.o.

OIB: 99583576242
Adresa / sjediste: OZUJSKA ULICA 3, ZAGREB (GRAD ZAGREB)

V

PODACI OTRAZBINI：

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski post叩ak oznaku 

spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1.Ugovor o du^orocnom kunskom kreditu，ugovor broj: 3291089569 partija broj: 5100644289, 

od dana 04.07.2022.

Iznos dospjeLe trazbine: 846,88 EUR

Dospjela glavnica: 690,60 EUR

Kmate:156,28 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 12.409,56 EUR 

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

• Preslika Ugovora o dugorocnom kreditu, ugovor broj: 3291089569 partija broj: 5100644289, od 

dana 04.07.2022.

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 110.000,00 kn (14.599,50 EUR)

Naziv ovrsne isprave:

• Zaduznica potpisana od duznika NE QUID NIMiS j.d.o.o. i jamca platca Tomislav Rukavina, u iznosu 
od 110.000,00 kuna potvrdena kod javnog biljeznika Vesne Kelecic iz Zagreba, Zagrebacka avenija 
104, dana 04.07.2022. godine pod posl.br. 0V-8967/2022



2. Ugovor o okvirnom kreditu po transakcijskom rafunu，ugovor broj: 0002250593, partija broj:

1102789681, od dana 06.09.2021.

Iznos dospjele trazbine: 3.837,67 EUR

Glavnica: 3.716,24 EUR

Kamate:121,43 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvBranja predstecajnoQ postupka 0,00 (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

-Preslika ugovora o okvirnom kreditu po transakcijskom racunu, ugovor broj: 0002250593, partija broj:

1102789681, od dana 06.092021.

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 28.000,00 kn (3.716,24 EUR)

Naziv ovrsne isprave:

• Zaduznica potpisana od duznika NE QUID NIMISj.d.o.o. i jamca platca Tomislav Rukavina, u iznosu 
od 28.000,00 kuna potvrcJena kod javnog biljeznika Vesne Kelecic iz Zagreba, Zagrebacka avenija 

104, dana 06.09.2021. godine pod posl.br. OV-119E9/2021

3. Potrazivanja po naknadi i ostala potrazivanja i obveze temeljem Ugovora o otvaranju i vocJenju 

transakcijskog racuna i obavljanju platnih usluga bmj 2005322050 racun 
HR8123600001102789681od dana 31.052019; Ugovora o univerzalnom paket-racunu 1 za sve 

od dana 31.05.2019. ,

Iznos dospjele trazbine: 269,75 EUR 

Potrazivanja po naknadi 77,30 EUR 

Ostala potrazivanja i obveze 192,45 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka. (kn)

Dokaz o postojanju trazbine:

4. Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih usluga broj 
2005322050 racun HR8123600001102789681od dana 31.05.2019.

5. Preslika Ugovora o univerzalnom paket-racunu 1 za sve od dana 31.052019.
6. Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem trazbina na 

dan 15.052023. te pojedinacninn stvakama i stanjem naknada na dan 15.05.2023.

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom BA / NE za iznos ■ 

Naziv ovrsne isprave:

Iznos trazbine prijavljene pod tockom 1., 2.1 3.:

(kn)

UKUPNO： 17.363,86 EUR

Ukupan iznos dospjele trazbine: 4.954,30 EUR

Ukupan iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka:12.409,56 EUR

PODACI 0 RAZLUCNOM PRAVU：

Pravna osnova razLucnog prava



Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazbine __ (kn)

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo razlucno pravo 

radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI 0 IZLUCNOM PRAVU：

Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi provedbe plana 

restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum

仏〇/ルzゞ

Potpis vjerovnika 

Zagrebacka banka d.d. 

Vjekoslav.Zadro, dipLiur

❿ Zagrebacka banka dd



-12,409.56
-690.60
-146.65

-9.63

Nedospjela glavnica 
Dospjela glavnica 
Redovna kamata 
Kamata po dospije6u

❼ Zagrebacka banka
UniCredit Group 
Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
O旧： 92963223473

Zagreb，16.05.2023

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

TraibinaZagrebafike banked.d. prema duzniku NE QUID NIMIS j.d.o.o., O之UJSKA ULICA 3,10000 

ZAGREB, MB 05103886-000, OIB 99583576242 temeljem ugovora broj 3291089569, po kreditu koji se 
vodi na partyi broj 5100644289, na dan 15.05.2023 iznosi:

Ukupno dugovanje EUR -13,256.44

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstefiajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZlC 

Starija referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO 

Voditeljica administrira ija kredita 
korporativnih klijenata

ANKICA BARlSlC 

Direktorica Servisa financiranja
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■3,716.24
-71.18
-50.25

Nedospjela glavmca 
Dospjela glavnica 
Redovna kamata 
Kamata po dospijedu

Q Zagrebacka banka
UniCredit Group 
Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
O旧： 92963223473

Zagreb，16.05.2023

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Tra之binaZagrebaCke banke d.d. prema duzniku NE QUID NIMIS j.d.o.o., O之UJSKA ULICA3,10000 

ZAGREB, MB 05103886-000, O旧99583576242 temeljem ugovora broj 3297108634, po kreditu koji se 
vodi na partyi broj 5702119515, na dan 15.05.2023 iznosi:

Ukupno dugovanje : EUR -3,837.67

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predste5ajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZlC 
Starija referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO 

Voditeljica administrirar 
korporativnih klijenata

ja kredita

liku
ANKICA BARlSlC 

Direktorica Servisa financiranja
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❼ Zagrebacka banka
UniCredit Group 

Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
OIB 92963223473

Zagreb,16.05.2023

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

NEQUID NIMISj.d.o.o., 02UJSKA ULICA 3,10000 ZAGREB, MB 05103886-000, OIB 99583576242, na 

dan 15.05.2023 duzan je ZagrebaCkoj band d.d. Zagreb temeljem ostatih potrazivanja i obveza:

RaCuna potrazivanja br 148380 5100644289 iznos od -59.73
RaCuna potrazivanja br. 148380 5702119515 iznos od -132.72

Ukupno dugovanje: EUR -192.45

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predste^ajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZICi 

Starija referentica za administriranje kredita

IVANA §VERKO 

Voditeijica administrird ija kredita 
korporativnih klijenata

ANKICA BARlSlC 

Direktorica Servisa financiranja

乂 わ0A/U



O Zagrebacka banka
UniCredit Group 
Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
O旧92963223473

Zagreb, 17.05.2023

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

NEQUID NIMISj.d.o.o., O之UJSKA ULICA 3,10000 ZAGREB, MB 05103886-000, OIB 99583576242, na 
dan 15.05.2023 duzan je ZagrebaCkoj band d.d. Zagreb temeljem potrazivanja po naknadi:

Rafiuna potrazivanja
Ukupno dugovanje:

iznos od
EUR

-77.30
-77.30

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predsteCajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZlC 
Starija referentica za administriranje.„kredita

IVANA SVERKO 
Voditeijica administrirarjja 
korporativnih klijenata

kredita

ANKICA BARI Si 6 

Direktorica Servisa financiranja

Af）き



Stanje naknada na dan 15.05.2023.
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05103886-000

NEQUIDNIMIS

j.d.o.o. 1102789681

(N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 

PLATNI PROMET EUR 35,55 135700

05103886-000

NEQUIDNIMIS

j.d.o.o. 1502972887

(N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 

PLATNI PROMET EUR 0,86 135700

05103886-000

NEQUIDNIMIS

j.d.o.o. 1102789681

(N25) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 

OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 5,07 135711

05103886-000

NEQUIDNIMIS

j.d.o.o. 1102789681

(N21)DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 

VODENJE TEKUCEG RACUNAI ZIRORACUNA EUR 23,88 135706

05103886-000

NEQUIDNIMIS

j.d.o.o. 1102789681

INTERNETSKO, TELEFONSKO 1 MOBILNO BANKARSTVO TE ZA 

POTVRDE PUTEM SMS-A EUR 11,94 135709

UKUPNO: 77,30



Stanje naknada na dan 15.05.2023.

Maticni broj/OlB Naziv klijenta
1

■

r.

05103886-000

NEQUIDNIMIS

j.d.o.o. 1102789681

(N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 

PLATNI PROMET EUR 35,55 135700

05103886-000

NEQUIDNIMIS

j.d.o.o. 1502972887

(N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 

PLATNI PROMET EUR 0,86 135700

05103886-000

NEQUIDNIMIS

j.d.o.o. 1102789681

(N25) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 

OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 5,07 135711

05103886-000

NEQUIDNIMIS

j.d.o.o. 1102789681

(N21)DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 

VODENJE TEKUCEG RACUNA 1 ZIRORACUNA EUR 23,88 135706

05103886-000

NEQUIDNIMIS

j.d.o.o. 1102789681

1NTERNETSKO, TELEFONSKO 1 MOBILNO BANKARSTVO TE ZA

POTVRDE PUTEM SMS-A EUR 11,94 135709

UKUPNO: 77,30



Stanje naknada na dan 15.05.2023.
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05103886-000

NEQUIDNIMIS

j.d.o.o. 1102789681

(N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 

PLATNI PROMET EUR 35,55 135700

05103886-000

NEQUIDNIMIS

j.d.o.o. 1502972887

(N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 

PLATNI PROMET EUR 0,86 135700

05103886-000

NEQUIDNIMIS

j.d.o.o. 1102789681

(N25) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 

OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 5,07 135711

05103886-000

NEQUIDNIMIS

j.d.o.o. 1102789681

(N21)DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 

VODENJE TEKUCEG RACUNAI ZIRORACUNA EUR 23,88 135706

05103886-000

NEQUIDNIMIS

j.d.o.o. 1102789681

INTERNETSKO, TELEFONSKO 1 MOBILNO BANKARSTVO TE ZA 

POTVRDE PUTEM SMS-A EUR 11,94 135709

UKUPNO: 77,30



_n__
N0000068686799

Broj ugovora: 3291089569 

Broj partije: 5100644289

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelaci<^a 10, 0旧： 92963223473, zastupana po 
Sonji Skender, Voditeljici poslovnog odnosa za male poduzetnike i obrtnike i Denisu Tadi6u, Glavnom 
voditelju poslovnog odnosa poduzetnickog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor), 
i
NE QUID NIMIS j.d.o.o., Zagreb (Grad Zagreb), 0之ujska ulica 3, OIB: 99583576242, MB: 05103886 
zastupano po direktoru Tomislavu Rukavini, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Tomislav Rukavina, Rijeka, RastoCine 6, O旧：14898096555, kao jamac ptatac (u daljnjem tekstu: 
Jamac platac)

(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca 
platca koristit 6e se, ovisno o okolnostima sluCaja, i izrazi „Duznik" odnosno ,,Duznici‘‘)

sklopili su u Zagrebu sijededi:

UGOVOR O DUGOROCNOM KUNSKOM KREDITU 
(„Ugovor

1 PREDMET UGOVORA

Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvraeni 
iznos novCanih sredstava (u daljnjem tekstu: Kredit), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i na 
nacin kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskori§teni iznos Kredita, platiti ugovorene 
kamate, naknade i troskove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2 UVJETI KREDITA

2.1 Iznos

Kredit iznosi HRK 110.000,00 (slovima: stodesettisudakuna).

2.2 Namjena kredita

Kredit se odobrava za: nenamjenski.

2.3 Nacin i rok koristenja kredita

Kredit se mo之e koristiti po ispunjenju uvjeta iz cl. 2.4. ovog Ugovora, na temeiju pisanog Zahtjeva za 

kori§tenje Kredita, dostavljenog Kreditoru.

Kredit se moze koristiti sukcesivno, najkasnije do 31.07.2022. (”Rok kori§tenja Kredita1').

Rokom kori§tenja Kredita smatra se rok iz prethodnog stavka ovog eianka do kojeg Korisnik kredita 
mo之e koristiti Kredit, odnosno, ako je Kredit u cijelosti iskbriSten prije isteka tog roka, zadnji dan u 
mjesecu u kojem je Kredit u cijelosti iskoristen, odnosno, u sluCaju da je Korisnik kredita odustao 6d 

daljnjeg koristenja Kredita, zadnji dan u mjesecu u kojem je Korisnik kredita dostavio Kreditoru 
potpisanu izjavu o odustanku od koristenja Kredita.

Sredstva Kredita Kreditor 6e isplatiti na raCun Korisnika kredita otvoren kod Kreditora, u skladu sa 
Zahtjevom za koriStenje Kredita.

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne mo乏e se naknadno koristiti.



2.4 Uvjeti za koristenje Kredita

Kredit se mo之e koristiti nakon ispunjenja sljede6ih uvjeta:

(i) Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita
(ii) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske 

analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprje6avanja pranja novca i 
finandranja terorizma

(iii) Pribavijeni su instrumenti osiguranja (Jnstrumenti osiguranja povrata Kredita") u skladu s 61. 3 
ovog Ugovora

(iv) Pla6ena je naknada u skladu s ¢1. 2.8. ovog Ugovora

2.5 Na5in i rok otplate kredita

Kredit se otpla6uje sukcesivno, u jednakim mjese6nim ratama, u HRK.

Visina rata utvrduje se u trenutku isteka Roka kori§tenja Kredita, na temelju iskori§tenog iznosa 
Kredita.

Rok otplate Kredita je 5 godina od isteka Roka kori§tenja Kredita, a najkasnije do 31.07.2027. („Datum 
konacnog dospijeda").

Rate dospijevaju zadnjeg dana u mjesecu, pri 6emu prva rata dospijeva zadnjeg dana u mjesecu koji 
slijedi nakon isteka Roka koristenja Kredita.

Otpladeni iznos Kredita se ne mo之e ponovno koristiti.

Korisnik kredita mo乏e nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomieno ili u cijelosti i 
prije Datuma konafinog dospije6a, uz pisanu obavijest dostavljanu Kreditoru najkasnije na dan 
pnjevremene otplate (，，〇bavijest o prijevremenoj otplati"). Korisnik kredita mo之.e u Obavijesti o 
prijevremenoj otplati odrediti redoslijed po kojem 6e se iz prijevremeno otplafienog iznosa podmirivati 
rate ili da 6e se sve rate podmiriti razmjemo prijevremeno otpladenom iznosu, bez sklapanja dodatka 
Ugovoru.

2.6 Redovna kamata

Na svaki iskori§teni iznos Kredita, po6ev§i od prvog dana koristenja, obraeunava se Redovna kamata 
po Redovnoj kamatnoj stopi kojaje jednaka Referentnoj stopi uvedanoj za 3,12 p.p. godisnje.
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope 
Referentnu stopu predstavlja prinos na trezorske zapise Ministarstva financija s rokom dospije6a za 91 
dan, zaokruzen na 2 decimale, ostvaren na posljednjoj aukciji prije poCetka kvartala i primieniuie se u 
tom kvartalu.

U slucsju da je Redovna kamatna stops nsgativns, vrijednost Rsdovn© kamatne stope iziednscava se 
s nuiom.

kalendarskog brojaKamata se obra^unava primjenom proporcionalne metode obraeuna kamate 
dana u mjesecu i godini.
U razdoblju do isteka Roka koristenja Kredita kamata dospijeva te se nap!a6uje 10. dan po isteku 
kvartala, odnosno10. dan po isteku Roka kori§tenja Kredita, ako Rok koristenja Kredita ne istice na 
posljednji dan kvartala. U razdoblju od isteka Roka koristenja Kredita do Datuma konacnog dospije6a 
kamata dospijeva te se napla6uje 10. dan po isteku mjeseca, u HRK.

2.7 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene tra之bine po Ugovoru, osim na dospjelu nepla6enu kamatu, obracunava 
se zatezna kamata po stopi vaze6e zakonske zatezne kamate koja se primjenjuie na istu vrstu 
pravnog odnosa.



Zatezna kamata obraCunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obrafiuna kamate i 
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva I napladuje se 10. dan po isteku kvartala u 
HRK.

2.8 Naknade

Korisnik kredita se obvezuje platiti sljede6e naKnade:
-za obradu zahtjeva i administriranje kredita u visini od 0,80% od ugovorenog iznosa Kredita; 

Naknada za obradu zahtjeva i administriranje kredita se obradunava jednokratno, a dospijeva i 
napla6uje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora Hi prije prvog koriStenja Kredita, ovisno o 
tome sto nastupi ranije;

- bez naknade za prijevremenu otplatu kredita, osim u sluCaju refinanciranja kredita kreditom 
druge banke, u kojem slu6aju se obradunava naknada za prijevremenu otplatu kredita u visini 
od 1,00% od prijevremeno otpla6enog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 500,00 HRK;

-za otplatu kredita i kamata izravnim tera6enjem odredene Odlukom o tariff naknada za usluge 
Kreditora te

-sve ostale naknade odredene Odlukom o tariff naknada za usluge Kreditora

2.9 Troskovi

Javnobilje2ni6ke troSkove，tro§kove pribavljanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita, 
kao i sve ostale troSkove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.10 Porezi i ostali odbici

Korisnik kredita 6e otplatu glavnice te placanje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo 
kakvih sada§njih ili budueih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva 
ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita 6e platiti Kreditom dodatne iznose koji su potrebni 
da Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih traienih ustega ili 

odbitaka nije bilo,

2.11 Dospije6e na neradni dan

Ako bilo koji iznos iz ovog Ugovora dospijeva na neradni dan, Korisnik kredita ga je obvezan podmiriti 

prvi sljede6i radni dan.

Radni dan u smislu ovog Ugovora je dan koji je radni za Kreditora, a to je svaki dan izuzev nedjelje i 

praznika propisanih zakonom Republike Hrvatske.

2.12 Redoslijed placanja

Istovrsna potra之ivanja koja proizlaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s njime podmiruju se prema 
redoslijedu dospijeva, a potrazivanja razlicite vrste prema sljede6em redoslijedu:

a) tro§kovi
b) zatezna kamata
c) redovna kamata
d) naknade
e) glavnica

Kreditor moze promijeniti redoslijed placanja koji je ugovoren ovim Ugovorom, bez suglasnosti 
Korisnika kredita i davanja obavijesti Korisniku kredita.

2.13 Otplata

Korisnik kredita je suglasan da se Kredit, redovna kamata i zatezna kamata otpla6uju izravnim 
tere6enjem njegovog transakcijskog raeuna I BAN HR8123600001102789681od strane Kreditora, 
sukladno rokovima i iznosima dospijeca iz Ugovora, a u korist raCuna kreditne partije I BAN 
HR8823600001000000013 5100644289.



U slu5aju da se dospjeia trazbina na dan ugovorenog roka otplate ne moze u cijelosti napiatiti izravnim 
tereCenjem jer na transakcijskom racunu Korisnika kredita nema dovoijno sredstava za podmirenje 
ukupnog iznosa dospjele trafbine Kreditora ili zbog bilo kojeg drugog razloga, dospjeia trazbina 
Kreditora ne6e se napiatiti ili 6e se napiatiti samo djelomiCno, a nalog za naplatu ostatka dospjele 
tra之bine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na transakcijskom racunu Korisnika kredita, sve do 
potpune naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora. U tom slucaju 
Korisnik kredita moze podmiriti dospjelu tra乏binu uplatom sredstava na I BAN 
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5100644289, o temu je duzan obavijestiti 
Kreditora.

3 INSTRUMENT! OSIGURANJA POVRATA KREDITA

Du之nici solidarno odgovaraju za otplatu svih tra乏bina po ovom Ugovoru.

U svrhu naplate dospjelih trafbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje priie kori§tenia 
Kredita dostaviti Kreditoru:

jednu zaduznicu Korisnika kredita u iznosu od 110.000,00 HRK, uvedano za ugovorene kamate, 
naknade i ostale trogkove, solemniziranu od strane javnog biljeznika na kojoj je obvezu preuzeo 
i Jamac platac

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje priie koriStenja Kredita 
dostaviti Kreditoru:

• na zadu之nici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zadufnicu odnosno bjanko 
zaduznicu koju 6e Korisnik kredita izdati u svojstvu duznika, preuzeti obvezu prema Kraditoru 
u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadnzaju i obliku ista s 
izjavom Korisnika kredita te potvrdena kod javnog biljeznika.

• izjavu o zapljeni po pristanku du^nika na iznos Kredita, uvscano za ugovorene kamate
naknade i ostale tro^kove, solemniziranu od strane javnog biije之nika ’

. . ■ . - . .

Korisnik kredita je duzan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude 
svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita do ovom 
Ugovoru. r

4 IZJAVE 1 DODATNE OBVE2E UGOVORNIH STRANA 

4.1 Izjave

Du之n!ci primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjaju^i se na sljedece izjave Du之nika te 
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(i) Du之nik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi nieqovo 
registrirano sjediSte; °

(ii) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u sluCaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja 
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, opcim aktima koji se 
pnmjenjuju na Du之nika, odlukama sudova ili drugih nadle之nih tijela koje se odnose na Du乏nika 
te ugovorima u kojimaje Du之nik jedna od ugovqrnih strana;

(iii) Du气nici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim cinjenicama i okolnostima za koje se 
mo之e razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odluke Kreditora o odobreniu 
Kredita i sklapanju ovog Ugovora;

(iv) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Du之nika, izuzev tereta i prava 
o kojimaje Kreditorobavije§ten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(v) nema materijaino znaeajnih promjena te prema saznanju Du乏nika ne prijeti nastanak 
materijalno znacajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni udinak na:



a) poslovanje，imovinu i stanje (financijsko, pravno ill drugo) Du2nika i/iii grupe 
povezanih osoba kojoj pripada Duznik,

b) sposobnost Dufnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

(vi) nisu pokrenuti te prema saznanju Du之nika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, 
arbitra之nih ili upravnih postupaka odnosno post叩aka pred osobama Hi tijelima s javnim 
ovlastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijalno znacajni u^inak, izuzev postupaka o 
kojima je Kreditor obavije§ten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Post叩cima koji 
imaju negativan materijalno zna^ajan u^inak smatraju se jedan ili vi§e postupaka koji, 
pojedinaeno ili zajedno, mogu dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasniCke 
strukture Duznika,

b) sklapanja nagodbe Du之nika s vjerovnicima,

c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka noYcanih sredstava ili druge imovine Duznika u iznosu odnosno vrijednosti 
od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novcanih obveza 
tog Duznika, ukljucujuci i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim 
dostupnim financijskim izvje§tajima. Ako ukupan iznos svih novcanih obveza 
Duznika nije mogu6e utvrditi iz financijskih izvje§taja, kao i u slucaju da Duznik 
nije obvezan sastavljati financijske izvjegtaje, Kreditor de po slobodnoj ocjeni 
utvrditi ima li odredeni postupak negativan materijalno znaCajan uCinak;

(vii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita ne6e koristiti te jamci da sredstva kredita 
ne6e biti koriStena za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane 
Kreditora i/ili druge clanice grupe kojoj pripada Kreditor;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ce se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za
kori§tenje Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

4.2 Ostale obveze

Du之nici se obvezuju:

(i) osigurati da su njihove novcane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako 
s ostalim njihovim postoje6im i bududim neosiguranim noveanim obvezama, izuzev obveza 
koje imaju zakonski prioritet;

(ii) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te o 
svakoj drugoj materijalno znacajnoj okolnosti koja ima negativan ucinak, odmah nakon §to im 
postane poznata;

(iii) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu
provedbe dubrnske analize Duznika u skladu s propisima koji reguliraju sprjecavanje pranja 
novca i financiranja terorizma; 、

(iv) bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih 
podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje i znacajnim promjenama u poslovanju 
koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru 
vjerodostojni dokaz o nastafoj promjeni, te omogudti Kreditoru kontrolu postojanja svih 
einjenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama, 
suktadno odredbama pozitivnih propisa koji ureduju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog 
nastalih promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, moglo do6i do ote之anog ili onemogudenog 
vradanja Kredita, Kreditor je ovla^ten zatrafiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u



slucaju da Dufnici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor 
je ovlasten otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Du2nik, izuzev Duznika koji je fizicka osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost iii samostalnu 
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje:

(i) obavijestiti Kreditora o namjeri zadu2enja i svakom zadu之enju kod drugog kreditora kojim bi se 
njegov ukupan financijski dug povecao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u 
odnosu na ukupan financijski dug tog Duznika o kojem je Kreditor obavijesten prije sklapanja 
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora 6ine obveze prema bankama i leasino- 
drustvima te obveze po osnovi izdanih du^niekih vrijednosnih papira, ukljueujuci obveze po 
osnovi ovog Ugovora;

(ii) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravicno prikazivanje 
financijskog stanja Duznika i njegovih ovisnih dru§tava te rezultata poslovanja u skladu s 
mjerodavnim propisima;

(iii) dostavljati Kreditoru financijska izvje§6a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od 
kraja poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na 
dohodak, a na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omogu6iti 
Kreditoru kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) obavljati platni promet po transakcijskim raeunima otvorenima kod Kreditora najmanje u 
omjeru koji odgovara udjelu zadufenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj 
zaduienosti Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) odilavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati pafnjom dobroa gospodarstvenika i u 
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora ne6e izdvajati iii omoguciti izdvajanje cijelog iii 
dijela svojeg poslovanja ill mijenjati predmet svog poslovanja;

(vii) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora ne6e prodati, zalagati, prenositi, davati u naiam 
Hi na bilo koji drugi naCin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje 
izvrseno u sklopu redovnog poslovanja i pod uobicajenim komercijalnim uvjetima;

Jamac platac se obvezuje da u sluCaju da djelomiCno podmiri trazbinu Kreditora po osnovi ovog 
Ugovora ne6e koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, ne6e traziti niti primiti ispunjenie 
svoje regresne trafbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ce pokretati bilo kakav postupak radi 
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U slu6aju 
da postupi protivno ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaCiti Kreditoru sve 

■ iznose koje je pnmio iii naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita.

4.3. Obveze u vezi propisa kojima se ureduje sprjecavanje pranja novca i financirania terorizam 
te primjenjivih sankcija

Ugovorne strane suglasno utvrauju da se meausobni odnos zasniva i da ce se odilavati na snazi pod 
pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se ureduje sprjecavanje 
pranja novca i financiranje terorizma kao §to su, primjerice:

• podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potjeCu iz zakonitih izvora;
• pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji.su Kreditoru potrebni u svrhu 

provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprieeavanje 
pranja novca i financiranja terorizma;

• pravovremeno obavje§tavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priopeio u svrhu 
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprjecavanje 
pranja novca i financiranja terorizma.



Ugovorne strane takofler suglasno utvrauju da se meflusobni odnos zasniva i da 6e se odrzavati na 
snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz medunarodnih mjera 
ogranifiavanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom eianku.

Kreditor mo之e jednostrano otkazati ugovor u slucaju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete 
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz 6e predoCiti u mjeri u 
kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upudvanjem na odredbe ovog 
Clanka Ugovora, u slucaju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa name6u obvezu 
ill predvidaju mogu6nost prekida uspostavljenog poslovnog odnosa (kao Sto su, primjerice, sluCajevi iz 
61.19. st.1.i 2. Zakona o sprje^avanju pranja novca i financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih 
propisa, ili onih koji proizlaze iz medunarodnih mjera ogranifiavanja odnosno gospodarskih, 
financijskih, trgovinskih ili drugih mjera ograni^enja koje Kreditor primjenjuje u svom poslovanju koje, 
izmetJu ostaloga, uklju^uju potpun ill djelomiCan prekid gospodarskih odnosa, zabranu pruzanja 
pojedinih ili svih usluga, ograni^enja raspolaganja imovinom te druga slicna ograni5enja odredena:

(i) pravnim aktima Ujedinjenih naroda ili drugih medunarodnih organizacija koji obvezuju 
Republiku Hrvatsku, ili

(ii) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Vlade Republike Hrvatske ili drugih nadleznih tijela 
Republike Hrvatske, ili

(iii) propisima Europske unije ili odlukama Vije6a Europske unije, Europske komisije ili drugih 
nadleznih tijela Europske unije, ili

(iv) propisima Sjedinjenih AmeriCkih Dr2ava (HSADt() ili odlukama drzavnih tijela SAD-a, ukljucujudi 
Ured za kontrolu vanjske trgovine ameriekog Ministarstva financija (,,OFAC"), ili

(v) propisima ili odlukama drfavnih tijela bilo koje drug© drzave na cijem podruCju Banka i/ili bilo 
koja druga 5lanice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pru之a usluge, bilo 
neposredno, ili posredstvom svojih podruznica, predstavnistva ili zastupnika.

5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slucaj povrede ovog Ugovora:

(i) nepridrfavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Dufnika;
(ii) neistinitost, netofinost, nepotpunost ili prestanak vafenja bilo koje Izjave koja je dana ili 

isprave koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;
(iii) nastup bilo kojeg dogac!aja ili okolnosti zbog koje se mo之e razumno ocekivati da je bitno 

ugro之ena ili smanjena sposobnost Duznika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz 

ovog Ugovora;
(iv) podno§enje prijedloga za otvaranje steeajnog ili predstecajnog postupka, ukijucujuei postupak 

stecaja potroSafia, ili otvaranje takvog postupka nad Duznikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo 
kojeg drugog postupka 6\\a posljedica mo之e biti prestanak postojanja Duznika;

(v) poku§aj Du2nika da u cijelosti ili djelomiSno ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata 

osiguranja povrata kredita;
(vi) insolventnost pojedinog Duznika;
(vii) nepla^anje bilo kojeg dospjelog jznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane 

pojedinog Duznika po bilo kojem drugom ugovoru sklopijenim s Kreditorom i/ili bilo kojom 
drugom Clanicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor;

(viii) nepla6anje, prijevremeno dospije6e ili mogudnost prijevremenog dospijeca jedne Hi 
vise preostalih novCanih obveza pojedinog Du乏nika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim 
Du之nikom 5ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: 
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih novCanih obveza tog Du之nika i/ili bilo koje 
druge osobe koja s tim Du之nikom cini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim 

pravnim osnovama;
(ix) bEokada transakcijskih raCuna bilo kojeg Du乏nika;
(x) statusna promjena Du之nika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u 

kapitalu ili glasaCkim pravima u pojedinom Duzniku, koja je provedena bez prethodne pisane 
suglasnosti Kreditora;

(xi) bilo koje zadiranje ili akt dr之ave ili njenih tijela, koji ima Hi mo之e imati bitno nepovoljan uCinak 
na Duznika, kao §to su, primjerice, izvIaStenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi 
postupak koji dovodi do takvih posljedica



(xii) nepridrlavanje obveza Korisnika kredita u vezi propisa kojima se ureduje sprjeCavanje 
pranja novca i financiranja terorizam te primjenjivih sankcija, kako je opisano u 61. 4.3. 
Ugovora.

U slucaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je ovla§ten, po svom izboru, 
pojedinaeno ilj kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sljede6e radnje:

(i) onemogu6iti daljnje koriStenje neiskori§tenog iznosa Kredita;
(ii) otkazati ovaj Ugovor;
(iii) proglasiti prijevremeno dospijeee cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s 

ovim Ugovorom udiniti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.
.■ . . . ..... . .

6 OBAVUESTI

. ノ
Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (..Obavijesti1') ugovorne strane ce 
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog 
Ugovora, ili, u slufiaju dostave Kreditoru, na adresu nadle之nog organizacijskog dijela Kreditora koji je 
zaduzen za poslovni odnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt- 
podataka iz prethodnog stavka ovog clanka.

Smatrat ce se da je Obavijest uredno dostavljena danom dostave na adresu primatelja, a u slucaju 
neuspjele dostave petog rad nog dana nakon dana predaje preporucene po§iljke po§ti.

..... -
Du之nici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora 
obavlja na njihovoj adresi naznacenoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi 
nacin pisanim putem obavijestili Kreditora.

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su sugiasne da cjelokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u sluCaju 
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporucenom pogiljkom na adresu Korisnika kredita iz 
zaglavlja ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem 
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su sugiasne da tako ucinjen otkaz Kredita proizvodi pravne 
uCinke od dana predaje preporufiene po§iljke po§ti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8 OSTALIUVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op6i uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d d sa 
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme vafenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru slu之e. poslovne 
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspola之e.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru to se 
ne6e tumaeiti njegovim odricanjem od tog prava. '

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem 
pogledu, to ne66 utjscati ns valjanost i provedivost ostalih odrsdaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti 
pri eemu 6e ugovorne strane ni§tavu i!i neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom ’i 
provedivom, kojom 6e se u najve6oj moguCoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti ni§tavom 
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne moze ustupiti svoja prava i川i obveze po ovom Ugovoru bez prethodne Disane 
suglasnosti Kreditora.

Duznici se odrieu prava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s trazbinama koje Kreditor na 
temelju ovog Ugovora ima prema njima.



9 MJERODAVNO PRAVO I RJESAVANJE SPOROVA

Za Ugovorje mjerodavno hrvatsko pravo.

U slucaju spora sudit Ce stvarno nadle之an sud u Zagrebu.

10 PRIMJERCII STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavljen u 3 (slovima: tri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojih po1 Gedan) 
primjerak za svaku ugovomu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.

U slucaju da Duznik hije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na 
ovom Ugovoru mora ovjeriti javni biljeznik ill drugo tijelo nadlezno za ovjeru potpisa te 6e se u tom 
slu5aju smatrati da je taj Du乏nik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.

KREDITOR:
Zagrebacka ba

Sonja3ken

Denis Tadic 

Datum potpisa:.

❼ Zagrebacka banka dd

KORISNIK KREDITA:
NEQUID NIMISj.d.o.o. 
Tomislav Rukavina, direktor

Datum potpisa: フ

JAMAC PLATAC:
Tomislav Rukavina

翁
Datum potpisa:_



|_圓_||
N0000060308624

Broj uaovora: 0002250593 000 

Broj partije:1102789681

Zagrebacka banka d.d” Zagreb, Trg bana Josipa Jelaciea 10, OIB: 92963223473, zastupana po 
Goran Novakovi'6, bankar za male poduzetnike i obrtnike i Gordan Mari6ic, voditelj poslovnog odnosa 
za male poduzetnike i obrtnike, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),

i
NE QUID NIMIS j.d.o.o., Zagreb {Grad Zagreb), 02ujska ulica 3, MB: 05103886, O旧： 99583576242, 
zastupano po direktoru Tomislav Rukavina, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Tomislav Rukavina, Rijeka, Rastoeine 6, O旧：14898096555 kao jamac platac (u daljnjem tekstu: 

Jamac platac)

(U daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika Kredita i Jamca 
piatca koristit ce se, ovisno o okolnostima sluCaja, i izrazi jjDuznik odnosno nDuznici,),.

•• - •••..

sklopili su u Zagrebu sljededi:

UGOVOR O OKVIRNOM KREDITU PO TRANSAKCIJSKOM RACUNU

(„UgovorK)

1 PREDMET UGOVORA

Ovim Ugovorom Kreditor odobrava Korisniku kredita na neobvezujudoj osnovi kopiSt^nje Ugovorom 
utvrdenog iznosa novCanih sredstava (u daljnjem tekstu: ”Kredit"), a Korisnik kredita se obvezuje, pod 
uvjetima i na nacin kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskon§teni iznos Kredita, platiti 

ugovorene kamate, naknade i troskove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

Kreditor ovim Ugovorom ne preuzima obvezu da odobreni Kredit stavi na raspolaganje Korisniku 
kredit. Kreditor je ovia§ten u svakom trenutku, po svojoj slobodnoj odluci te be之obveze davanja 
obrazlo之enja i bilo kakve obavijesti Korisniku kredita, u cijelosti ill djelomieno opozvati odnosno ukinuti 
neiskori§teni iznos Kredita i tako Korisniku kredita u cijelosti ili djelomieno onemoguciti njegovo daljnje 

koristenje.

U slucaju iz prethodnoa stavka Kreditor te odbiti izvr§iti svaki nalog za placanje za koji na dan 
njegovog izvrsenja na Transakcijskom raSunu Korisnika kredita ne postoji pokri6e za izvr§enje naloga 

za placanje u cijelosti, neovisno o vremenu primitka takvog naloga.

Neiskoristeni iznos Kredita Kreditor mo之e u cijelosti Hi djelomieno opozvati neovisno o tome jesu li 
ispunjeni ugovoreni uvjeti za koristenje Kredita kao i neovisno o tome je li do§to:.do povrede ovog 

Ugovora od strane Korisnika kredita ili Duznika.

2 UVJETI KREDITA

2.1 Iznos
ィ::::厂.

Kredit iznosi HRK 28.000,00 (slovima: dvadesetosamtisueakuna). ,

I ... _ . . . . •.•.パ. .！ I V' v、に1-.:,::.v. ,

2.2 Nacin i rok koristenja Kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju uvjeta iz 61. 2.3. ovog Ugovora, kao odobr?no,:,p^kora6enie po 
transakcijskom raeunu 旧AN HR8123600001102789681(u daljnjem tekstu: TransakGijskUaOun-) na. 

revolving priheipu. -



Dan isteka roka kori§tenja Kreditaje 210 dana od stavljanja Kredita na raspolaganj&Ko.rtsniku kredita. 
Po isteku roka kori§tenja iz prethodnog stavka, kao i p〇 isteku svakog daljnjeg roka；K9ri§tenja：Kreciita 
Od 180 dana, Kreditor 6e produijiti rok kori§tenja Kredita za daljnjih 180 dana (6ime Dan isteka roka 
kori§tenja Kredita postaje taj 180-ti dan), pocev od sljede6eg dana nakon njegovog isteka, pod 
uvjetom da Korisnik kredita, po iskljueivoj procjeni Kreditora, udovoljava kriterijima za obnavljanje 
Kredita utvrdenima internim aktima Kreditora, vaze<iima u trenutku procjene. UkpliKp Korisnik：Kredita 
ne udovoljava kriterijima za obnavljanje Kredita, Kreditor ne6e produijiti rok koriStenja kredita vec ce 

najkasnije 5 (pet) radnih dana prije Dana isteka roka kori§tenja Kredita obavijestiti Korisnika kredita da 
Kredit zajedno s pripadajudom kamatom, naknadama i ostalim tro§kovima dospijeva na napiatu na 
Dan isteka roka kori§tenja Kredita..

U slu^aju da Kreditor 之eli produijiti rok koristenja Kredita pod uvjetima koji.se razlikuju od. uvjeta koji su 
:ugovoreni ovim Ugqvorom, Kreditor 6e najkasnije 5 radnih dana prije Dana istekaf.roka Ko.ri§tenja 
Kredita predlo乏iti Korisniku kredita izmjenu bdredaba ovog Ugovora. U slu^aju da-Kofisnik Kredita ne 
prihvati predlozene izmjene u roku i na . na^in koji odredi Kreditor, Kredit zajedpo. s pnp?ciaju6om 
kamatom, naknadama i ostalim troSkovima-dospijeva na napiatu na Dan isteka rokg koristenja Kredita, 
bez posebne obavijesti Kreditora.

2.3 Uvjeti za koriStenje Kredita マ '、'

Kredit se moze konstiti nakon ispunjenja syededh uvjeta: . '
• ■ ■

(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbii dubinske 
analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprjecavgnja pranja novca i

' financiranja terorizma 'ヘキ:マ ' :•パ
(ii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (Jnstrumenti osiguranja povrata KreaMKy.M'Skladu' s cL 3

ovog Ugovora 〜い’へ
(iii) Pla6ena je naknada u skladu s Cl. 2.7. ovog Ugovora

2.4 Na6in i rok vradanja Kredita

:fv；

Kredit se otplafiuje priljevom kunskih sredstava na Transakcjjski racun Korisnika kredita najkasnije do 
Dana isteka roka koristenja Kredita. 乂_ ‘

U sluCaju da Korisnik kredita na Dan isteka roka koristenja Kredita ne otplati u cijelosti iskori§teni iznos 
Kredita, odnosno ukoliko Kreditor iskoristi neka od svojih prava iz eianka ^Povred^ija'dvorhih obyeza" 
ovog Ugovora, Korisnik kredita je duzan bez odgadanja podmiriti iznos ukupno dos窗保e1が prema 

Kreditoru iz ovog Ugovora uplatom na kreditnu partiju koju 6e Kreditor otvoriti i o^kbjb]: 6e obavijestiti 
Korisnika Kredita pisanim putentu najkradem roku；' K'.ドン

2.5 Redovna kamata

••••••' .1]

Na svaki iskori§teni iznos Kredita obraCunava se Redovna kamata po Redovnoj k^rri^ridj stopt kbjaje 

jednaka ，: •ぐ-：.

8,41% godisnje, promjenjiva, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Kreditora. ,；.；；

Kamata se obraeunava primjenom proporcionalne metode obra5una kamate i kalehaarskdg broja 
dana u mjesecu i godini_ .，-.い：

■1か:.ゾ::.

Korisnik kredita je suglasan da se kamata napladuje kvartaino izravnim terederijem Transakcijskog 
ra6una od strane Kreditora, svakog 5. u prvom mjesecu kvartala. Ako taj dan pada na neradrii dan, 
kamata ce se naplatiti prvi sljededi radni dan. Pod radnim danom za napidtii * kamate se 
podrazumijevaju svi dani izuzev nedjelje i praznika.
U slueaju da se dospjela kamata ne mo之e u cijelosti naplatiti jer na Transakcijs秘^i raeunu nema 
dovoljno sredstava za podmirenje uk叩nog iznosa dospjele kamate iii zbog bilo kojeg drugog razloqa 
kamata se ne6e naplatiti ifi 6e se naplatiti samo djelomicno, a nalog za napiatu nepodmirene kamate 
ostaje u redoslijedu naplate po Transakcijskom raSunu do napiate ukupnog nepodmjrenog iznosa Hi do 
opoziva od strane Kreditora. i . : ..

べ祕柯'



2.6 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene tra^bine po Ugovoru, osim na dospjelu neplacenu Kamatu, obrafiunava 
se zatezna kamata po stop! va2e6e zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu 

pravnog odnosa. .

Zatezna kamata obra6unava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode pbraeuna kamate i 
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i napia6uje se 10. dan po isteku kvartala, u 

HRK. ノ

2.7 Naknade

Korisnik kredita je obvezan plaeati kvartalnu naknadu u visini od 0,6%, kvartalno od ugovorenog 

iznosa Kredita.
.パリ：；••む..:-

Ako korisnik kredita ima ugovoren univerzaini paket ra6un 1 ZA SVE kvartaina naknada se umanjuje u 

skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora： .:.て’:
U sludaju da Ugovor o univerzalnom paket raCunu 1 ZA SVE, sklopljen izmedu Kreditora i Korisnika 
kredita, prestane vaziti prije nego §to Kreditor obraeuna naknadu za naredni kvaftal, Kreditor te 
naknadu za naredne kvartale obra^unavati u skladu s Odlukom o tarifi naknada za：；iJ;sluge Kreditora, 

va乏e6om na dan obracuna. ,

Naknada se naplafiuje automatskr s transakcijskog raeuna Korisnika kredita hjegovim izravnim 
teretenjem，10-og u mjesecu koji slijedi nakori isteka kvartala, za razdobije od stavljanja Kredita na 
raspolaganje do kraja tekueeg kvartala* odnosno svakog 10-og u mjesecu koji slijedi nakon isteka 

kvartala za idu6e kvartale.
ぶ.りi て：，

U sluCaju da se dospjela trazbina ne mo乏e u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom radunu ne|ma 
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele tra之bine Kreditora ili zbog bi!o kojeg 
drugog razloga, dospjela trazbina Kreditora ne6e se naplatiti.ili .ee se naplatiti samQvdjelomieno, a 
nalog za naplatu ostatka dospjele trazbine Kreditora ostaje u redoslijedu napiate na.；,irransakcijskom 
raCunu, sve do potpune napiate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora.:

2.8 Troskovi

JavnobiljezniCke tro§kove, tro§kove pribavljanja ugovorenih instrumenata osiguranja povratavKredita, 

Kao i sve ostale tro§kove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.9 Porezi i ostali odbici み:.：：

Korisnik kredita 6e otplatu glavnice te pla6anje kamata i naknada provesti bez usteg^rtii' odbitaka bilo 
kakvih sada§njih ili bududih poreza, akontaeija poreza ili bilo kakvih drugih pristQjbi：v：Ako：jB takva 
ustega iii odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita 6e platiti Kreditoru dodatne iznas^qt^su .potrebni 
da Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih: traienih ustega ili 

od bitaka nije bilo. "

3 INSTRUMENT! OSIGURANJA POVRATA KREDITA .::r -

U svrhu napiate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije kori§tenja 

Kredita dostaviti Kreditoru: ベ々
1 zaduznica Korisnika Kredita u iznosu od 28.000,00 HRK, uve6ano za：.v；ugovprene：1'kignnatel 
naknade i ostale tro§kove, solemniziranu od strane javnog bilje之nika na kojpj je obvezu preuzeo 

i Jamac platac 'パ u,じ 乂ヶ'
„ ■ Ufer' 命k :

U svrhu napiate dospjelih trafbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prijq^pristenja.-Kredita 

dostaviti Kreditoru; 」_ぺ.：
• na zaduznici Korisnika kredita iii u dodatnim ispravama uz zaduznicu Koju^evKprisnik kredita 

izdati u svojstvu du之nika, preuzeti obvezu prema Kreditoru u svojstvu jamca platca, i to 
davanjem pisane .izjave koja je po svom sadr之aju i obliku ista s fzjavom Korishika kredita te 
potvrdena kod javnog biljeznika.

. . ..■.、ムン，..：.：..へ.

ら.娜レレ 
.，私衿ヤV .

"、か



Korisnik kredita je duzan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata Kredita bude 
svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnilca kredita pd ovom 
Ugovoru. . . み ''/":::::

4 IZJAVE I DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

4.1 Izjave - ' '''
. ' ‘ '一." ....ン'ぐ/.，...:：：

Duznici primaju na znanje da Kreditpr skla'pa ovaj Ugovor oslanjajud se na sljede6e izjave Duznika te 

pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrauju:
.... ‘

(i) Duznik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovor部 *c^aVlja pfeslevnu 
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u： kojdj'se nalaif njegovo 

registrirano sjedi§te;
- . .i：. :ぺメぐ

(ii) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slucaju kada su ugovoreni, Instrui11engitSv^osigxjranja
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, op6i；m aktima koji se 
primjenjuju na Duznika, odlukama sudova Hi drugih nadle之nih tijela koje se od-nose-na Duznika 
te ugovorima u kojimaje Du之nik jedna od ugovornih strana; .二‘

■ 、二:’.■'パ’.-.-r.vPO:三

(iii) Du之nici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim cinjenicama i okoinostima za kbje se
mo之e razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odluke Kreditora 6' dddbrenju 
Kredita i sklapanju ovog Ugovora; .■.ベニvi . !

■卜.ハ.■. 4 f、.

(iv) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Du2nika/ izuzev teretai prava
o kojimaje Kreditorobavijesten pisanim putem prije sklapanja Ugovora; 冷;い

... .. 充:心”ぃ V
(v) nema materijalno znacajnih promjena te prema saznanju Du之nika fie.：f：prijeti' nastanak 

materijalno znaeajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u&naK：na;^

. ，+ '. i ，

a) poslovanje, ^ imovinQ Kstanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika i'/ili- grupe 
povezanih osoba kojoj bripada Duznik,

...........■'パ.::,‘..:.、'

b) sposobnost Du之nika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,:.

■今事鴻皆セ;’’ボ功が：
(vi) nisu pokrenutj te prema saznanju Du之nika ne prijeti opasnost od. pdkretsiijja"-sudskih,

arbitraznih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama Nr tiieiima-s* javnini 

ovlastima koji imaju Hi bi mogli imati negativan materijalno znacajni ucinak, izuzev'postupaka o 
kojimaje Kreditor obavije§ten pisanim putem prije sklapanja ovog UgovorSuiP為st 叩 koji
imaju negativan materijalno znacajan u&nak .smatraju se jedan ili vi§je； postupaka koji, 
pojedinaenq ili zajedno, mogu dovesti do: ば， '

. .. ...... :'-•■f/； / ".し'.

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja Hi promjene vla^iiieke 
strukture Du之nika,

- .パP'....:ぐ
b) sklapanja nagodbe Dufnika s vjerovnicima,

c) nevaljanosti Hi neprovedivosti ovog Ugovora, ■ふ.:

. • v. V、...こ..
d) gubitka novfianih sredstava ili druge imovine Du之nika u iznosu.odnosno； vrijednosti 

od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa syifi'.nevcanih obveza 
tog Dufnika, ukljueujuei i obveze po.osnovi ovog Ugovora, :isj<aiariih u.zadnjim 
dostupnim nnancijskim izvje§tajima. Ako ukupan iznos svih ： noveanih obveza 
Duznika nije mogude Utvrditi iz'financijskih izyjestaja, kao i .u^Iueaju, da:)Du之nik 
nije obvezan.;sastayljati financijske izvjestaje, Kreditor 6e po slobodnoj ocjeni 
utvrditi ima li odreaeni postupak negativan materijalno znacajan ueinak;

(vii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita nede koristiti te jam&:非:部edstvaミkfedita 
nece biti koriStena za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira*i2：danih titf-strane

•••味.••”
ベ i



謂ふ•譜

Kreditora i/iji dmge clanice grupe kojoj pripada Kreditor; , ,;C'

...-；：(；>-■■ .、+••••

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat 6e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za 
kori§tenje Kredita, datum svakog Kori§tenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

4.2 Ostale obveze

. • .
Dufnici se obvezuju:

' \ .へ'、:i
(i) osigurati da su njihove noveane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako

s ostalim njihovim postojedm i bududm neosiguranim noveanim obvezama, izuzev pbveza 

koje imaju zakonski prioritet; へべ '::-八 パ

(ii) pravovremeno obavijestiti Kreditora . 9 svakoj povredi Hi potencijalnoj p6yrerd.!. Ugoydra te 0
svakoj drugoj materijalno znaeajnoj okolnosti koja ima negativan ucmakv.odmgh.nakon.stp im 

postane poznata; ' 二、ーノ ：：

(iii) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu
provedbe dubinske .analize Duznika u skladu s propisima koji reguliraju錮瓣y曠娜nja 

novca i financiranja terorizma; ベ Y:おぺ-おィ-メ

(iv) bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora 0* svim' promjenama jci^ntifikacuskih 
podataka, promjenama osoba bvlaStenih za zastupanje i znacajnim prpmjepriria u, po；§Ipyanju 
koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pfiton^；^5faviti ^reditoru 
vjerodostojni dokaz 0 nastaloj promjeni, te omoguiiti Kreditoru kontrol.U' pbstojanja svih 

dnjenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti. sjcirSjgim oso:bama, 
sukladno odredbama pozitivnih propisa koji ureduju pitanja povezanih o?obav Akot：.bLzbog 

nastalih promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, moglo dodi do ote2anqg: .ili o.nemogucenog 
vracanja Kredita, Kreditor je ovIaSten zatrafiti promjenu bitnih uvjeta qyog Ugovora, a u 
slucaju da Dufnici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostayio..Kreditor, Kreditor 

je ovla§ten otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Du2nik, izuzev Dufnika koji je fizieka osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ill sar^pstalnu 

djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje:

(i) obavijestiti Kreditora 0 namjeri zaduzenja i svakom zadu之enju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug.poveeao kumulativnp za najmanje 10%. (slovima deset p6sto) u 
odnosu na ukupan financijski dug^tog Du2nika.b4<ojem je Kreditor obavijesten,pnje;5fclapanja 
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora 6ine obveze prema t>ankama'neasing- 
dru$tvima te obveze po dsridvT izdanih duznickih vrijednosnih papira, ukljucujuci obyeze po 

osnovi ovog Ugovora; ペン
. ■.「在なふパ.■パ滅'七ぐ.

(ii) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i prayfctiQ. prikazivanje

financijskog stanja Duznika i njegovih ovisnih druStava te rezultata po'sloVanja u skladu s 

mjerodavnim propisima; 、一. ‘U :
..Iv，)一.:.0■•，ぐ‘:■... - '

(iii) dostavljati Kreditoru fmancijska izvjesda za svaku poslovnu godinu ti roku/qd J20 dana od
kraja poslovne godine, bdnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obypzmke pqreza na 
dohodak, a na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i mfornn明聘Qijiogudti 
Kreditoru kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;.....し3 ふ::ゾ......

(iv) obavljati platni promet po transakcijskim raeunima otvorenima kod Krefiitor^. najmanje u 
omjeru koji odgovara udjelu zadu^enosti Korisnika kredita kod . Kreditora u ukupnoj 
zaduzenosti Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) odrzavati postojanje i Kontinuitet poslovanja, te poslovati pa之njom dobrpg go^godarstve;pika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima; .レ.,

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora ne6e izdvajati ill omogueiti'iz^.$j.anje cijelog iii
dijela svojeg poslovanja iii mijenjati predmet svog poslovanja; 'で *



(vii)da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece prodati, zalagati, prenositi, dkvati u najann 
ill na.bilo koji drug! nacin raspolagati svojom imovinom, osim ako je .takvq rasppiaganje
izvr§eno u sKlopu redovnog poslovanja i pod uobicajenim komercijalnim uyjetjnrtsjj.:'二'

• - •； • - •- •

, •• ••••へ'.-.;• '• 
Jamac platac se obvezuje da u slu^aju da djelomiCno podmiri trazomu Kreditora pp osnovi oyog 
Ugovora nece Koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, ne6e traziti niti pnmiti ispunjenje 
svoje regresne tra之bine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti 6e pokretati bilo ksii^:：po5tapak radi 
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovbg鞠幽ora O^slueaju 

da postupi protivno ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgaflanja db?,na效tkKf：ed技Qm sve 
iznose koje je primio Hi naplatio po osnovi namirenja svoje regresne tra之bine prema Korisniku.kredita.

5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA ぶン：

Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slu6aj povrede ovog Ugovora:

.*••'•ミT〆■.パ• ’ ' 1.い-,• • •
(i) nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Duznika;'
(ii) neistinitost, netofinost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je' dana ili

isprave koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru; 'i,
(iii) nastup bilo kojeg dogaflaja ili okolnosti zbog koje se moze razumn'o d661<iwaf；;cla '|e bitno

ugrozena ili smanjena sposbbnost.Du2nika da uredno ispuni svoje bbveze：kdjerprpglaze iz 
ovog Ugovora; へ' て..：、.,..ゴ

(iv) podno§enje prijedloga za otvaranje steCajnog Hi predsteCajnog postupka, ukljucujuei pbstupak 
steCaja potro§a6a，ili otvaranje takvog postupka nad Duznikom,- iii -pokretanje likvidaeije ili bilo 
kojeg drugog postupka eija posljedica.imo之 e biti prestanak postojanja Dufnikai： ;：■レ..

(v) poku§aj Duznika da u cijelosti ili djelomieno ospori valjanost ovog Ugo超_.in:h'stmnfenata
osiguranja povrata kredita; ぐ::V.

(vi) insolventnost pojedinog Du2nika; : --
(vii) nepla6anje bilo kojeg dospjelog iznosa iii neispunjenje bilo koje druge obyfeze od ：rstrane

pojedinog Duznika po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim $ Krediforc^:i/ili^bilo *djom 
dmgom eianicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor; .. ネ.辛:..

(viii) neplaeanje,； prijevremeno dospijede ili mogudnost prijevremenoij義^i]e6a:蘇dhe ili 
vise preostalih novCanih obveza pojedinog Dufnika i/ili bilo koje druge osoil!p)ja；s pojedinim 

Du2nikom cini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje ：2,50% (sfevima: 
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih novCanih obveza tog .0u2ni.k& i/ili ；bito koje 
druge osobe koja s tim Duznikom cini grupu povezanih osoba prema .Kreditoru, 'f).o svim 
pravnim osnovama;

(ix) blokada transakcijskih raCuna bilo kojeg Du2nika;
(x) statusna promjena Du2nika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto). ydjela u

kapitalu iii glasaCkim pravima u pojedinom Duzniku,' koja je provedena b6z iSreihodn4' pisane 
suglasnosti Kreditora; ィ.

(xi) bilo koje zadiranje ill akt dilave ill njenih tijela, koji ima ili moze imati bitnO^nepovoljan ucinak 
na Duznika, kao §to su, primjerice, izvla§tenje, konfiskacija, oduzimanje imovlne ill drugi 
postupak koji dovodi do takvih posljedica.1

• ' - - - . .r - • .... ' , • : - • — •-

U slucaju nastupa bilo koje od- navedenih povreda Ugovora Kreditor. je： dylastefi' po svdm- .i?boru, 
pojedinacno ili kombinirano, odjednom ili postupno, te ne dovodeei u pitgpje :pravo.' Kredjtor^ da 
neiskori§tem iznos Kredita u cijelosti ili djelomieno opozove, poduzeti sljede6e radnje- ■

-，"^-■ • -- ■.■二

(i) onemoguditi daljnje kori§tenje neiskori§tenog iznosa Kredita; 'u .ぐ
(ii) otkazati ovaj Ugovor; » 々へ
(iii) proglasiti prijevremeno dospijede cijelog ili dijela Kredita i bilo Koji iznos temfljeni ili；u^vezi s

ovim Ugovorom udiniti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika.kredita^、 (

6 OBAVIJESTI リ却^^i*.

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom („Obavijesti(,). ugovorriet strane de 
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena；^：^aGjjav(jti ovog

_:尊
卜.'Ur 乂.•••ノノ...



.•か

... .
Ugovora, ili, u sluCaju dostave Kreditoru, na adresu nadle2nog organizacijskog dije(a；：Kreclitor&；kqi je 

zaduzen za poslovni odnos s Korisnikom kredita. 4 :二:V :…

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o syakdj promjeni kontakt- 
podataka iz prethodnog stavka ovog々janka.、 '

..' •»•：；_. •••. _ _ : - ... -:' •....パ:'..’.::'

Smatrat te se da je Obavijest uredno dosjavljena danom dostave na adresu primatelja, a u slueaju 
neuspjele dostave petog radnog daWS'ffakbn dana predaje preporu6ene posiljke poSti： .

Duznici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu： iz oyog Ugovora 
obavija na njihovoj adresi nazna&enoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosho na adrest^tejq su na (irugi 

na5in pisanim putem obavijestili Kreditora.

.ダ:：

7 OTKAZ UGOVORA ，
• V••:v/.:り.'， •

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u,sjucaju 

otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporueenom posiljkom na adresii Kbri^nika kredita iz 

zaglavlja ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethpdfio pisanim pdtem 
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako u&njen otkaz Kredi% pfoizvoai pravne 
ueinke od dana predaje preporufiene po§iljke posti, bez obzira je li dostava uspjelajtli nev

8 OSTALIUVJETI :輕ヶ崎

Na prava i obveze ugovornih strana primienjuju se Op6i uvjeti poslovanja ZagrebaCke bahke d.d. sa 
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme va之enja ovog Ugovpra.,；.

Ugovorne strane pristaju da Kao dokaz o visini_ bilp kq3e.；tra2bine po ovdm Ugovoru sluze poslovne 
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kpjima Kreditor raspolafe.

• •ベ• • ..•、•..ベ....，...：：,•, * . . •• .v.
•レ..

Ako Kreditor ne realizira iii kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom; Ugovoru', to se 
ne6e tumaciti njegovim odricanjem od tog prava. レ.i,4私;..い:.V..

.. :;：7^；v■:r.-
Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane niStava ili neprovediva u bilo kojem 

pogledu, to nede utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i:Ugovor u qijelosti, 
pri Cemu 6e ugovorne stranfe nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti: drUQSffivaljanom i 
provedivom, kojom te se u najveCoj mogudoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale'ostvariti mstavom 

ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne mo之e ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez- prethQdnev;pisane 

suglasnosti Kreditora.
.い.:.ぐ.ザ：.:广.

Duznici se odricu prava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s tra2bmgrn.a；,koje Kreditor na 

temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 RASPOLAGANJE PODACIMA
:..戈:へ-，：.

Korisnik kredita je suglasan da Kreditor sve podatke u vezi s ovim Ugovorom pravnim
poslovima s Kreditorom, te Instrumentima osiguranja povrata kredita, kao i sve ostifeicinjenice i 

okolnosti koje je saznao u poslovanju s mo?e proslijediti clanicama grupe.kred伽:ih ir|Stitucija
kojoj pripada.(ukljueuju6i filanice grupe kreditnih institucijai u Republici Hrvatskoj)^ a. pqplatke u：vezi s 
Instrumentima osiguranja povrata kredita i bsobama koje su ovla§terie za procjBnu njilicive vrijedhosti.

.:厂.■プて.：.
Popis kreditnih i financijskih institucija koje se nalaze ili 6e se ubudu6e nalaziti ^gstavu. UniGredit 

Grupe dostupan je u trenutku sklapanja ovog Ugovora na internetskoj strarii^vlU^ipredit^Grupe 
http://www.unicreditqroup.eu ("Selected credit-and financial institutions of UniGreditB-rpup'- - "lizabrgne 

kreditne i financijske institucije UniGredit Grupe,'). し：‘
.ン声^:,•
ボ.mrw ■滴:

1’始 N、

http://www.unicreditqroup.eu


ハり :-ゼ

10 MJERODAVNO PRAVO I RJESAVANJE SPOROVA
...

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo, .'へ ノ.

U sluCaju spora sudit6estvarno nadlezan sud uZagrebu. ：：-/：■._-

11 PRIMJERCII STUPANJE UGOVORA NA SNAGU
::: -■パ.:'

Ugovor je sastavljen u 3 (slovima: tri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojiW po1(jedan) 

primjerak za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovpme strane koja ga je zadnja potpisala ょ

' : ' ..ぐ.-"'.:、.ハ-バ - '
U slucaju da Du2nik nije potpisao oyajJJgbvor u prisutnosti zaposlenika Kreciitdra^'nje'gov jDptpis na 

ovom Ugovoru mora ovjeriti javni tiilje乏nik ili drug。tijelo nadlezno za oyjeru potpisa te ce se p tom 
slucaju smatrati da je taj Duznik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovdg potpisa.

KREDITOR: 
Zagrebacka banka d■今 
Goran Novakovi

Gordan Mairi5i6

Datum potpisa: 06.09.2021.

KORISNIK KREDITA:
NEQUIDNIMISjld.o/o., 
Tomisiav Rukavina, direktor

Datum potpisa; 06.09.2021.

JAMAC PLATAC:
Tomisiav Rukavina

Datum potpisa: 06.09.2021.

i:顯剩
j. .、.'•••ソ-•- 鱗ヂ

一.- i ：；.
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Q Zagrebacka banka
UniCredit Group

Cfanak 6.

Korisnik se obvezuje platiti. Band naknadu za vodenje Rafiuna i obavljanje platnih usiuga te sve drug© naknade i 
tra§kove koji nastanu u vodanju Raduna i obavljanju platnih usiuga po Ra6unu.

Naknade i tro§kovi se obraeunavaju i napla6uju u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Zagrebacke banke 
d.d. (u daljnjem iekstu: Odluka o tarifi naknada).

Obraeunate naknade i tro^kovi se napla6uju o dospije6u izravnim tere6en]em ugovorenog raCuna, a u slucaju 
nedostatnosti sredstava na ugovorenom radunu, izravnim terecenjem svih transakoijskih racuna Korisnika 
otvorenih Rod Banke,

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme.

Clanak 7.

Cianak 8.

Ovlastena osoba Banke potpisat ce Ugovor nakon sto isti bude potpisan od strane ovlastene osobe Korisnika. 
Korisnik moze zapoceti poslovanje po Racunu kada od Banke primi potpisan! primjerak ovog Ugovora,

Clanak 9.

Sastavni dio ovog Ugovora su popunjsni obrasci Banke koje Korisnik dostavi Band u vezis otvaranjem, vodenjem 
| ^atyaranjem RaCuna te obavljanjem platnih usiuga po Racunu, Opci uvjeti poslovanja, Opci uvjeti poslovanja za 
koristenje direktnih kanala，Satnica, Odluka o tarifi naknada i Odluka o kamatnim stopama.

Na Ugovor se primjenjuju i Op6i uvjeti poslovanja ZagrebaSke banke d.d, od 6, srpnja 1999. godine.

Opci uvjeti posiovanja izprethodnih stavaka ovog cianka, Satnica, izvod iz Odluke o kamatnim stopama i izvod iz 
StpU//w^fabahrnada dostupni su Konsniku kod Vo論Ija poslovnog odnosa te na internetskoj stranici Banke

加扣如作 Sk!aPanja Ugovora 叩0測t sa svim dokumentima iz ovog Clanka te da pristaje na

Cfanak 10.

po^idanTlTprimSkljen ° ^ ⑵ ist0_a りed_va_ pnmjerka, od kojih svaka ugovoma strana dobiva

za Korisnika:

ふ" 一-•> 一
za Banku:

U Zagrebu, dana 31.05:2019.



Ugovor o univerzalnom paket - racunu 1 za sve

ZAGHE8ACKA BANKA d.d. 7a0 cヒ■つ？ m * W iP'acca 1GJ1 QOi' /rJ^rsD, HIR 9^9632^.^73,
w.... . . . . . . . . . . .

.k?lizas^_.、..一.—一—‘一'" ‘-

iVAKAJ, BANKAR ZA MALE PODUZETiMIKE ! OBRTNiKE

IKOiJISNIK PAKEI - RACUNU

NE QUID NIMIS j.d.o.o. ......_一 —. . . .

ZAGREB, Ozujska ulica 3
..I.l,„ft.-^T..,- ■■■，故.，於—似.■:y.w**、’•，抑.パタ

DIB: 99583576242
*«>^(奸?》!*'*:令ぐ:::-:!  r”1■■，沖.ザ1

kojeg zastupa
.wぐマ-®**®™****—■パ

T0MI5LAV RUKAVINA

攀^^^^^^^^;雰^^^^
, 7A(；)UT?. 3ar?ag 31.05.2019

PAKET-RACUN:
START

Cianak 1.
1,1, Ovim Ugovorom o univerzalnom paket - racunu i /A SVE (u 

daynjem tekstu: Ugovor) ureduja se ugovorni odnos Banks i 
Korisnika Paket-racuna u vezi s konstenjm Paket - racuna 1 ZA
SVE,model_ _ _ __ _ _ STAgJ._ _ _ _ _ _ _  (u daljnjem

tekstu: Paket-ra£un).
Paket-racunjezajednicki nazivzatransakdjski ra&jn (udaljnjem 
tekstu; Racun) Korisnika Paket-racuna is njime povezane 
razlicite bankovne i nebankovne usluge i pogodnosti koje Sine 

sadrzaj Paket- racuna. v
12. Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - racuna stjece

mosucnost s Bankom ugovorlti koristenje bankovnih usluga 

koje One sadrzaj Paket - racuna, •
13. Korisnik Paket - ratma moze biti samo posiovni subjekt sa 

godisnjim ukupnim prihodom do 40 milijuna kuna.
1.4. Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - racuna stjece 

mo^ucnost koristenja bankovnih pogodnosti koje Banka daje 
samo Korisnidma Paket - racuna kao i mogucnost korigtenja 
nebankovnih usiu^a i pogodnosti koje na temelju ugovora s 
Bankom trece osobe daju samo Korisnicima Paket - racuna. 
Opseg i mogucnosti koristenja bankovnih pogodnosti kao 
opse^ \ mogucnost koristenja nebankovnih usluga i pogodnosti 

ovise o u^ovorenom modeiu Paket - racuna,
1.5. Nebankovne usluge i pogodnosti mogu koristlti ovia^tenici za 

raspolaganje sredstvima po Racunu za koje je Korisnik Paket- 
racuna od Banke zatraxio izdavanje kartice Racuna,

:Cianak 2.
. 2X Prije sklapanja ovo§ Ugovora Korisnik Paket - racuna je s
; Bankom sklopio Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog 

ra£una \ obavtjanju piatnih usLuga
22. Usiu^e koje se smatraju sadrzajem Paket-racuna( a koje su 

na bilo koji nacin prethodno ugovorene, sklapanjem ovog 
U^ovora Korisnik Paket- raCuna oviaMten fh je i cJalje korlstiti,

Cianak 3. >
3.1. Sadrzaj Paket - racum se mijenia u ovisnost! o: 0) skiapanju 

posebnih ugovora o koriSienju dodatnih bankovnih usluga

/-n c,toi jjLbri i、l へ,〕pcinjp し］(凡)-パ i

iZmet?u Banke i Korisnika Paket - racuna, (ii) donosenju, mijenjanju 
i ukidanju odluka Banke kojima se uredlije davanje i koristenje 
bankovnih pogodnosti. pri cemu ce Banka nastajati o6dai\ 
standard opsega i kvalitete tih pogodnosti te (ili) u ovisnostl 
o skiapanju, mijenjanju \ raskidanja ugovora o nebankovnirn 

uslugama i pogodnostima ^mecTu Banke 1 trace osobe,
32. Banka obavjestava Korisnika Paket - racuna o pocetku i 

prestanku koristenja te uyjetirrta koristenja bankovnih 
pogodnosti i nebankovnih usiuga i pogodnosti, i to davanjem 
obavijesti na naan ureden ctankom 6. ovog U^ovora, Obavijest 
Banke Korisniku Paket - racuna mjerodavna je za nastanak 
i prestanak prava na koristenje bankovnih l nebankovnih 

pogodnosti.
33, Radi koristenja nebankovnih usiuga i pogodnosti Korisnik 

Paket - racuna identificira se karticom Racuna,

Cianak 4.
4.1, Upisninu i £lanarinu za korislerije Paket - racuna, kao i sve 

ostale upisnine, clanarine i naknade za koristenje s Faketom 
povezanih bankovnih usluga koje su ukyucene u Paket - 
racun, Korisnik Paket - racuna placa u skladu s Odiukom o 
tarifi naknada za usluge Banke( s kojomje upoznat i pristaje 

na njezinu primjenu.
Korisnik Paket - racuna ovlascuje Banku da naknade iz 
prethodnog stavka napLatr iz sredstava na Racunu, osim u 
slucaju kada Banka i Korisnik ugovore drugi transakeijski 
racun Korisnika za napiatu naknade. U slucaju nedostatnosti 
sredstava na Racunu, Korisnik Paket - racuna ovlascuje 
Banku da duzni iznos naknade naptati na teret svih racuna 

Korisnika otvorenih kod Banke

£lanak S,
5.1. Korisnik Paket - racuna nema pravo od Banke trazltl pruzanje 

nebankovne usluge ill davanje nebankovne pogodnosti niti od 
Banke zahtijevati naknadu stete zb 的 nepruzanja nebankovne 
usluge ill odbijanja davanja nebankovnih pogodnosti od 
strane treciti osoba,

52. Banka ne odgovara u slucaju da treca osoba usi<rati Korisniku

banka



Ugovor o univerzalnom paket - racunu 1 za sve
飄
段

Paket- ra^una nebankovnu uslugu ill pogodnost, nltije odgovoma 
zs kvalitetu nebankovnih usiuga iii pogodnost! uktjucGnih u 
Paket - racua Reklamacije u vezi s nebankovnim uslugama ill 
pogodnostima Korisnsk Paket - rscuna rje^avas iiecom osobom.

53. Banka Ima pravo, za cijeto vrljeme trsjanja ovog Ugovora, 
uvrstavati u Paket - racun nove, mijenjati \i\ ukidati postojece 
bankovne pbgodnostl i nebankovne usluge i to bilo zbog 
sklapanja novih( promjeiie ill raskidanja postojecih ugovora s 
trecim osobama, poboljsanja kvaiitete ustuga I pogodnosti te 
promjene trzisnih uvjeta poslovanja na financijskim trzistima.

Clanak 6.
6.1. Banka ce obavijestl Iz cl 32. ovog Ugovora davati biio 

individualno bfio skupno, u usmenom Hi pisanom obiiku 
(ukljucivo i o promotivnim materijaUma), putem sredstava 
javnog priopcavanja, kao ! na druge pogodne nacine. Banka je 
iskljuavo oviastena pmcijenitl na kojl nacin, vodecl se nacelom 
savjesnostii postenja, davati obavijesti Konsnidma Paket- ra^una.

6.Z.Za pocetakl prestanak koristenjateza promjenu uvjetB korlstenja 
pojedinih bankovnih usluga i nebankovnih uslu^a! pogodnosti, 
mjerodavno je viijeme prve obavijesti koju Banka na blto kojl 
nacin i u bilo kojem obiiku da Korisniku Paket - racuna.

63. Korfsnik Paket - racuna je su^lasan da mu se sve obavijesti 
(£L 3.2. Ugovora) kao i otkaz (CL アユ.Ugovora) dostavljaju na 
adresu naznacenu u zagisvlju Ugovora, odnosno na drugu 
adresu o kojoj Korlsnik Paket-racuna obavijesti Banku, a ona 
tu prorojenu adrese prihvati.

Clanak 7.
7X Ovaj Ugovor prestaje otkazom Ugovora od strane Banke Hi 

Korisnika Paket - racuna, odnosno sporazumnim raskidom 
Ugovora. Otkaz se dajeu pisanom obiiku

7.2, Ugovor prestaje i u slufeju ako nlje zadovoljen uvjat iz ci 13 
ovog U^ovora,

7.3. Prestankom ovo^ Ugovora prestaje pravo Korisnika Paket - 
raoma na kori致enje bankovnih po^odnosti i nebankovnih 
ustu^a i pogodnosti,

7.4 Na prestanak ovog Ugovora i zatvaranje Paket - racuna na 
odgavarajuci nacin se primjenjuju odredbe o prestanku Ugovora 
o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna \ obavijanju ptatnih 
usiuga sadiiane u Opcim uvjetima poslovanja Zatjrebacke 
banke dd. po transakcijskim racunima posiovnlh subjekata. 
Banka ce zatvoriti Paket * racun, a ovaj U^ovor ce se smatrati 
raskinutim i u ski芒aju da se bilo koje^ razlo^a zatvori Racun 
Korisnika Paket-racuna iz cl 21, ovog Ugovora.

7.5, U sLucaju korlstenja pogodnasti povoljnijih naknada 2a 
kredite, Korisnik Paket-racuna ne moze raskinuti ovaj Ugovar 
prije isteka godine dana od dana njegovog sklapanja

CianalcS.

8.1* Kctisnik Paket - racunaje upoznat ss clnjenicom da Banka kao 
nje^ova posiovna banka pripada mecfunarodnoj ^rupi banaka

UnICredit Group, kao i sa cinjenicom neophodnosti koordinacije 
aktivnosti unutar navedene grupe banaka u svrhu pruzanja 
kvaUtetne usluge Kortsniku Paket - racuna. Tako^en Korisnik 
Paket - racuna je upoznat s potrebom procjene i upravljanja 
rizikom u okviru navedene grupe banaka kao cjeline.
Korisnik Paket - racuna sklapanjem ovog Ugovora daje 
svoju suqtasnost Band da osobne podatke upisane u ovom 
ugovoru, kao i sve dru^e podatke za koje sazna pruzanjem 
bankovnih usluga Korisniku Paket - racuna, iz ovog, kao 
i svakog drugo^ poslovnog odnosa s njime, a koji podad 
su Zakonom zasticeni kao poyjerljivi i tajni, Banka moze 
korlstiti u svojim postovnim evidencijama, obradivati ih i 
omn^uciti njihovo koristenje i obradu pravnim osobama 
Grupe Zagrebacke banke dd, grupe banaka kojoj pripada 
Banka, pravnlm osobama u kojima Banka sudjeluja u skladu 
s propisima koji ure(5uju bankovno poslovanje te pravnim 
osobama koje se osnuju s ciijem prikuptjanja i pruzanja 
podataka o ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvrsavanja 
obveza klijenta s kojima Banka suraduja Banka je duzna s 
navedenim podacima postupati u skladu sa svojom zakonskom 
obvezom. cuvanja tajnosti podataka za koje je saznala u 
poslovanju s kiijentima, osiguravajuci povjerijivost postupanja 
s tim podacima i punu zastitu bankovne tajne na strani svih 
osoba kojima ce u skladu s ovom suglasnoscu biti omogucen 
pristup zasticenim podacima, kao i njihovo koristenje iskljucivo 
u zakonite svrhe i nt na koji nacin koji bi se mogao smatrati 
suprotnim interesima u^ovornih strana.

82. Osobni podaci Korisnika Paket - racuna mogu se unositi u 
dokumentacyu koja nastaje radi realizacije prava i obveze iz 
ovo^ ugovora, radi nedvojbene identifikacije Korisnika Paket 
-racuna \ zastite njegovih privatnih imovinskih interesa u 
poslovanju s Bankom.

Clanak 9.
9.1. Na prava I obveze ugovornih strana primjenjuju se Opci 

uvjeti poslovanja Zagrebacke banke dd. od 6. srpnja 1999, 
zajedno s Opcim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. 
po transakcijskim racunima postovnih subjekata i Opcim 
uvjetima poslovanja Zagrebacke banke dd za koristenje 
direktnih kanaka od strane poslovnog subjekta.

92. Potpisom ovog Ugovora Korisnik Paket-racuna izjavijuje da 
je upoznat sa svim Opcim uvjetima poslovanja i navedenim 
u prethodnom stavku i pristaje na njthovu primjenu.

Clanak XO.
10.1. Banka i Korisnik Paket - racuna sugtasni su da ce sporove 

koji bi mogli proszaci izovo^ 1130vora rjesavati sporazumno, 
a za slucaj da u tome ne uspiju ugovara se nadleznost 
stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

102. Ovaj je Ugovor sastavljenua (dva) istovjetna ijednakovaljana 
pnmjerka, od kojih se 1(jedan) urucuje Korisniku Paket - 
racuna, e 1(jedan) zadrzava Banka.

ZA KORfSNIKA PAKET - RACUNA ZA BANKU

^Zagrebacka banka



ZADUZNICA ■■1111
N0000068686674

Duzmk: Tvrtka ill skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: NE QUID NIMIS j.d.o.o.
N •.

• ' --. .
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb. (Grad Zagreb), Ozujska ulica 3

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebacka banka d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Jpsipa Jelacica 10 

OIB: 92963223473

u iznosu glavnice od:1110.000,00 HRK (slovima: stodesettisucakuna)

uvecanom za:2 redovne kamate po stopi u visini prinosa na trezorske zapise Ministarstva financija s rokom dospijeca 91 dan, 
promjenjiv, ciju visinu utvrauje Vjerovnik, uve6ano za 3,12 p.p. godtsnje, te naknade i ostale stvame troskove

te sa zateznom kamatom po stopi od:3 u visini stope zateznih kamata odredene clankom 29. st. 2. Zakona o obveznim 
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 7,31% godisnje, 
promjenjiva.

a koja tece od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika priiikom podnosenja zadu乏nice na naplatu, do namirenja, 
zanlijene svi racuni koje ima kod banaka te da se novae s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduzmci, isplacuje 
vjerovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine priiikom podnosenja zaduznice na naplatu, odnosno u 
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i prenosi na 
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena. Financijskoj agenciji (u cfafjnjem tekstu: 
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi dmkciju odluku suda.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku 
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s 

izjavom duzmka.

Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvomiku s ucincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi izravno,じtejn davatelja 
postanskih usluga preporucenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ill preko javnog biljeznika.

Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje 
u tom slucaju stjecu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz clanka 214. stavak 1.i 2. Ovrsnog zakona, vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacm propisan 
Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u djelosti namirena U tom ce 
slucaju Agencija naznaciti na ovoj zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelost? 
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz clanka 214. stavak 1.i 2. Ovrsnog zakona, Agencija ce obavyestiti o tome duznika fli 

jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. r ■

Isprave iz clanka 214. stavka 1.i 2. Ovrsnog zakona imaju svojstvo ovrsnih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. d „ •，。レ■■ン
Duznik odnosno jamac platacje suglasan i pristaje da mujavni biljeznik, nakon potvrde, j^da izvornik ove zaduznice u skladus 

. odredbom clanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (wNarodne novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 

i 120/16.). -

Mjesto i datum izdavanja: 

Zagreb 〇、從2此 l-

Potpis duznika:

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovlma i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime 
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti ertarna.
1 Upisati trazbinu u kunama Hi u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci »bez uvecanja«
3 Upisati stopu zatezne kamate '



Obrazac zaduznice - stranicam

Jamac platac: Tvrtka iii skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Tomislav Rukavina 

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Rastocme 6 

O旧：14898096555

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadu乏nice zapiijene svi moji racuni kod banaka te da se novae s tih racuna, i 
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: 

Zagrebジぐ」，ジ？こ

Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka Hi skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

O旧：

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra之bine vjerovnika iz ove zaduznice zapiijene svi moji racuni kod banaka te da se novae s tih racuna, u 
skladu s mojom izjavom sadrlanom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku. '

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka Hi skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJESUGLASNOST

da se radi naplate tra之bine vjerovnika iz ove zaduznice zapiijene svi moji racuni kod banaka te da se novae s tih racuna u 
skladu s mojom tzjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku. '

Mjesto I datum izdavanja:老みご2‘

Potpis jamca platca:



®
Ohrazuc zaairzmce - siranica S.

REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni biljeznik 
Vesna Kelecic

Zagreb, Zagreba^^ avemja 104

Poslovni broj: OV-8967/2022

Ja3 javni biljeznik Vesna KeleiSi6s Zagreb, Zagrebacka avenija 104, potvrdujem da su stranke:

NE QUID NIMIS j.d.o.o., MBS 081244362, OIB 99583576242, Zagreb, OZUJSKA ULICA 3, 
zastupano po direktoru TOMISLAV RUKAVINA, OIB 14898096555, RIJEKA, RASTOClNE 6, 

fiiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.105819014 PU Primorsko-goran., 
ovlastenje zazastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, 

kao duznik,

TOMISLAV RUKAVINA, OIB 14898096555, RIJEKA, RASTOClNE 6, ciju sam istovjetnost 

utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.105819014 PU Primorsko-goran., kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zaduznica izdana za Vjerovnika ZagrebaCka banka d.d. na 

potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 

propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadr^aju propisima o sadrzaju ovrsnog 

javnobilje^nickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima 
snagu ovrsnog javnobiljeznidkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz 

toga proiziaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaracunatapo cl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznikau 

ovrenom postupku u iznosu od 150,00 kn uvecana za^g^Luj^nosu od 37,50 kn.

Zagreb, 04.07.2022.

Ie6i

FKiKJHDNIK

inm Makovec



Obrazac zad'uznice - stranica 1.

ZADUZNICA

Du^nik; Tvrtka ill skrafiena tvrtka/naziv/ime i prezime: NE QUID NIMIS j.d.o.o.
•c.

Sjedi§te/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), 0211jska ulica^S

遞矚11
N0000060308582

OIB: 99583576242

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka Hi skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagreba6ka banka d.d.
. ■ ■:••-.i

SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa JelaCi6a 10 .
* • •.:

O旧;..9296'3223473

u iznosu glavnice od:128.000,00 kn (slovima: dvadesetosamtisu6akuna)

uve6anom za:2 ugovome kamate po stop! od 8,41%, godisnje, promjenjiva, naknade i ostale stvarne troskove ..

te sa zateznom kamatom po stop! od:3 u visini stope zateznih Kamata odredene clankom 29. st. 2.- Zakona o obveznim 
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora izme^u trgovca i osobe javnog prava, trenutno 7,61%. godiSnje, 
promjenjiva.

a Koja te5e\od dana dospije6a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zadu^nice na .naplatu, do namirenja, 
zap[ijen@.sviVacuni koje ima kod banaka te da se novae s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj.zaduznici, ispla6uje 
vjerovniku.

Vjerovnik je ovla§ten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tra乏bine prilikom podnoSenja zadu乏nice na naplatu, o.dnosno u 
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zadu乏nica izdaje se u jednom primjerku i ima uCinak rjefienja o ovrsi kojim se zapljenjuje tra之bina po rafiunu i prenosi na 
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana Kada ]e isprava dostavljena Financijskoj ageneiji (u daljnjem- tekstu: 
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukdiju odluku suda.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadu乏nicu, istodobno kad i du^nik ili naknadno, obvezii prema vjerovniku 
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju' i obliku ista s 
izjavom duznika.

Ovu zaduznicu Ageneiji dostavlja vjerovnik u izvorniku s uCincima dostave sudskog rje§enja o ovrsi izravnp, putem davatelja 
postanskih usluga preporueenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko -javnog biijeznika.

■ •;ン＞...と
Vjerovnik moze svoja prava iz ove zadu之nice prenositi ispravom na kojoj je javno oyjerovljen njegov potpis n印druge osobe, koje 
u tom slucaju stje6u prava koja je po ovoj zadu^nici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz aianka 214. stavak 1.i .2, OvrSnog zakona, vjerovnik mo之e po svom izboru zahtijevati na nacin propisan 
OvrSnim zakonom od Agencije naplatu svoje traibine od.duznika Hi jamaca piataca, ili i od du2nika i jamaca plataca.

. .
Vjerovnik mo之e od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduinicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U toni ce 
slucaju Agencija nazna5iti na ovoj zaduinici- iznos trogkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Akdf.je^vjerovnik u* cijelosti 
namirio svoju tra乏binu prema ispravi iz eianka 214, stavak -1.i. 2.. Ovrsnog zakona, Agencija ce obavijestiti.ortonie duznika ili 
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

• . . • ..... ，-. • • 
Isprave iz 61anka 214. stavka 1.i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovr§nih isprava na temelju kojih se： moze：traziti bviiha protiv 
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetinna ovrhe. …！ソぺ!V- .，： ■ .-
Du之nik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilje之nik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u skladu s 
odredbom danka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilje^niStvu (»Narodne novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09.,
120/16.). .へV，；へ .：■

Mjesto I datum izdavanja: 

Zagreb, 06.09,2021.

Potpis duznika:

瓣
Napomena: Iznos trazbme upisuje se slovima j brojevima. Ostali brojevi j datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime 
datum ro^enja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti ertama. 'へ
'Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzuiu ili u strano] valuti, brojkom i slovima 、ぃぺ：‘ぃい-
2 Upisati ugovorne Kamate i ostale sporedne tra乏bine ako ih ima, ili upisati rijeCi »bez uve6anja« r リし.-
3 Upisati stopu zatezne kamate
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jamac platac: Tvrtka Jli skra6ena tvrtka/naziv/ime i prezime: Tomislav Rukavina 

Sjediste/hijesto i adr^sa: Rijeka, Rasto6ine 6

O旧：14898096555

.' :しセ.矜;4.
DAJE SUGLASNOST

.. •
da se. radi naplate. Sabine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raCuni kod banaka te da se novae s tih racuna, u 
skladu s'mojorn izja^orh sadrzanom u ovoj zaduinici, ispla6uje vjerovniku.

■-ぐ.；：冲、
Mjesto i datum.izdayanja;. ..

Zagreb, 06.09.2021.^/

Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tyrtka jl.i*skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: 

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB: ...ド：’’‘

_

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplat.e trafbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raCuni kod banaka.te da se noyac：^ tih ra6una,. u 
skladu s rnojom izjavbm sadrfanom u ovoj zaduznici, ispla6ti]e vjerovniku.

Mjesto f datum izdavanja; Potpis jamca pijatca:;

Jamac platac: Tvrtka ilrskra6ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
. .本：：’.•..心’ぺ.v .-,

Sjediste/rtijesto i adresa:...
O.B:〜ぺ’

DAJE SUGLASNOST
^ag

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raCuni kod banaka te da se novae s tih racaj^a, u 
skladu s fnojom izjavbm sadrlandim u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku；

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:



REPUBLIKA hrvatska

Javni biljeznik 
Vesna Kelecic

Zagreb，Zagrebacka avenija 104

Obrazac zaduzriice - stranica 3.

Poslovni brojr dV-li 929/2011
Ja.javni biljeznik Vesna Kelecic, Zagreb, Zagreba^a avenija 104, potvrdujen, dasuMke:,：； 

NE QUID NIMIS j.d.o.o., MBS 081244362 OIB 99583<57624? 7 . Tr

^s^azastupa^e^enojeuvido^s^

TOMISLAV RUKAVINA, OIB 14898096555, RIJEKA RASTO^Tnp fi ― 

utvrdilauvidomuosobnuiskaznicubr. 105819014PUPrimorsko-goran.,；"

podnyelepredniuprivatnu ispravu: Zaduznica izdanaZa vjerovnika Zagrebacka banka d.d： ha

明iobmcuoclgcn^
javnobiljeznickog akta. ，po svom sa*zaju propisima o sadrzajia QyjfsnDg :.

a potv^ena — itna::C

togaproi^anjih/S

Zagreb, 06.09.2021 _

ャ令衾、jav^og biljeznika も
j^®^biljeznicki prisjeメ ”

二：:.:^〆

'.sni
iik,

Kelecic. 
n^.Petrie
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